®
. . . ) .. - 3 . .
Pair New Device: . Pair New Device Pairing Mode: ea Pairing Mode Power - On/Off: ( | > Power-on/off Volume Up: |<|))) Volume Up Volume Down: |<|) Volume Down Play/ Pause: [> || Play/pause Track Forward: D[>| Track Forward
Coupler Nouvel Appareil Mode Couplage On/off Volume + Volume - Lecture/pause Piste Suivante
Vincular Nuevo Dispositivo Modo De Vinculacion Encendido/apagado Subir Volumen Bajar Volumen Reproducir/pausar Adelantar
Accoppia Nuovo Dispositivo Modalita Di Accoppiamento Accensione/spegnimento Aumento Volume Riduzione Volume Riproduci/pausa Brano Successivo
& s(ulk:ardy Emparelhar Novo Dispositivo Modo Emparelhamento Ligar/desligar Aumentar O Volume Diminuir O Volume Reproduzir/colocar Em Pausa Faixa Seguinte
ﬁ—w Mit Neuem Gerét Koppeln Koppelmodus K—T—‘ Ein/aus Lautstérke Erhéhen ﬁ—-‘ Lautstarke Senken Wiedergabe/pause ] N&chster Titel
I K Nieuw Apparaat Paren Paarmodus Aan-/uitzetting Volume Omhoog Volume Omlaag Afspelen/pauzeren Volgend Nummer
Pardan Ny Enhed Pardannelsevstilstand Teend/sluk For Strom Skru Op For Lydstyrken Skru Ned For Lydstyrken Afspil/pause Skift Til Neeste Musiknummer
Muodosta Uusi Laitepari Laiteparin Muodostustila Virta P&alle/pois Adnenvoimakkuuden Lisdys Aanenvoimakkuuden Vahennys Toisto/tauko Kelaus Eteenpain
Sammenkoble Ny Enhet Sammenkoblingsmodus Strem Av/pa Volum Opp Volum Ned Spill/pause Neste Spor
Para Ny Enhet Parningslage Strém Av/pa Oka Volymen Sénka Volymen Spela Upp/pausa Nasta Ljudspér
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Track B ack_ |44 Track Back Answer/End: O Answerend Ch arge: Charge Questions Visit: www.skullcandy.com The user is cautioned that any changes or modifications The FCC Complance Statement ) °L7l 71% Battery charges at no more than 5.5 volts. Ensure your La ba‘(ter\.a si carica a non pit di 5,5 volt. Assicurarsi Batterio biiver opladet med hojst 5.5 volt. Kontroller, Batteriet lades ved maks 5,5 volt. Kontroller at Nz U—ld 55 T/\/HA‘F‘{%EL’{(} L UsB
Si vous avez des questions, allez sur : not expressly approved by the party responsible for This device complies with part 15 of the FCC Rules. 717124 F71 USB charger output does not exceed that voltage. che l'uscita del caricabatteria USB non superi quel at USB-opladerens output ikke overstiger den USB-laderen din ikke har hoyere spenning enn RBEROHAHCOBEFBIHENELSILTL
Piste Précédente Répondre/ﬁn Charge www.skullcandy.com compliance could void the user’s authority to operate the Operation is subject to the following two conditions: & AFvh Excess voltage or amperage can damage headphones, voltaggio. Il voltaggio o I'amperaggio eccessivi speending. Overskydende spzending eller stromstyrke dette. For hoy spenning eller ampere-verdi kan SBEOBEEETURTHEIEAYR TRy T
" equipment. (1) This device may not cause harmful interference, or its battery, and/or lead to overheating which, if possono danneggiare le cuffie o la batteria e/o kan beskadige hovedtelefonere eller batteriet og/eller skade hodetelefonene eller batteriet og fore til | —DIBERDBHMODE THABIEE
Retroceder Responder/colgar Cargar Sitienes dudas, visita: www.skullcandy.com and (2) this device must accept any interference unattended, can cause property damage and other causare un surriscaldamento che, se lasciato fore til overophedning, som uden opsyn kan forarsage overoppheting, som igjen kan fore til skade p& PEDMDBEES | TR TAREABIET, BAT
Domande Visitare il sito: www.skullcandy.com The IC Compliance Statement received, including interference that may cause . hazards. Do not charge unattended. If charging incustodito, pud causare danni materiali e altri skade pa ejendom og andre farer. Opladning mé ikke eiendom og andre farer hvis det ikke blir oppdaget. RELGVTLREEWN. Sy T hy THERETZIEE
Brano Precedente Rispostaffine Carica Fazer perguntas: www.skullcandy.com This device contains licence-exempt undesired operation. This equipment has been ’E& P from a laptop, do not charge with a USB 3.0 port. pericoli. Non lasciare incustodito durante la ske uden opsyn. Hvis der oplades fra en baerbar La aldri enheten lade uten tilsyn. Hvis du lader fra (. USB 3.0 K—hrTHRELELTLREL,
Fragen Besuch: www.skullcandy.com transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, tested and found to comply with the limits for a Class B - § e ricarica. Se si ricarica da un computer portatile, computer, ma der ikke oplades med en USB 3.0-port. en baerbar datamaskin, mé du ikke bruke en USB
Faixa Anterior Atender/desligar Carregar . ’ Science and Economic Development Canada’s digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. i i/ PR non caricare con una porta USB 3.0. 3.0-kontakt. AR RN 5.5 ki, EWREH USB R SH
Voor vragen bezoek: www.skullcandy.com licence-exempt RSS(s) These limits are designed to provide reasonable protection e La batterie ne se recharge pas a plus de 5,5 volts. Batteri laddas vid hoast 5.5 V. Se fill att d R R . B0 ERERSIRFEN RS
Vorangehender Titel — Annehmen/beenden Aufladen For sporgsmal se: www.skullcandy.com Operation s subject to the following two conditions: against hammiul interference in a residential installation. ;f)f PE — Assurez-vous que votre chargeur ne dépasse pas A bateria ndo deve ser carregada a mais de 5.5 Akku latautuu enintén 5,5 voltin jannitteella. OB I o S e e | RSN, MREAFE, THLERY 5
- is devi i i R ERNMSERMZ S RTRENHE 6 Its. Certifique-se de que o seu carregador USB . X X - SRR, EARTHIEIRL, MREMEDA
. T Vastauksia I6ytyy: www.skullcandy.com (1) This device may not cause interference. This equipment generates, uses and can radiate radio - 4mALTE: i3 - N - ce voltage. Un ampérage ou un voltage excessifs vo Varmista, ettd USB-laturisi ulostulo ei ylita tata . PR R it feE. PRSI B
Vorig Nummer Beantwoorden/begindigen Opladen For sparamil, bask: www.skullcandy.com (2) This device must acoept any interference, including frequency energy and, if not installed and used in ;:fé;’g?gﬁ%“? TETEIE, MEERTESS peuvent endommager les écouteurs ou leur batterie, nao ultrapassa essa tensao. Uma tensao ou amnitots. Lian korken annite 1og spanning olle 0rhogt ampereal kan skada T, WRERA USB 3.0 O,
. N o interference that may cause undesired operation of the accordance with the instructions, may cause harmful oo ﬁl e o E— et/ou provoquer une surchauffe pouvant mener a des amperagem excessivas podem danificar os irr i voi ioi ita tai sverhott ket detinte 6 @s. k
Musiknummer Tilbage Besvar/afslut Oplad Vid frégor, bestk: www.skullcandy.com dovice interferance to radio communications. However, there APRETABIE, EEBEAE R 2 RRBE(E. dégats matériels ou d'autres dangers. Rechargez auscultadores, ou a sua bateria, e/ou resultar Kkua ja johtaa ik a Il overhettning vilket, om det inte overvakas, kan WEE s 5.5 1ol A 487 ekt USB
. . " N (EESEEIARS A RRENTE e REER N akkua ja johtaa ylikuumenemiseen, joka ilman orsaka skador pa egendom och andra farliga - i o
Ecnny Bac BOSHVKHYT BOMpOCHI, noceTuTe: is no guarantee that interference will not occur in = : toujours sous surveillance. En cas de recharge depuis num sobreaquecimento. Se o carregamento valvontaa vol aiheuttaa omaisuusvahinkoja ja y A . FA77 A9 A%
Kelaus Taaksepain Vastaus/lopetus Lataus =% - o X jaj situationer. Laddning far inte ske inte tillsyn. Om ,
www.skullcandy.com L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le a particular installation. If this equipment does cause B un port USB, n'utilisez pas un port USB 3.0. néo for monitorizado, isso p‘ode levar ‘a danos muita vaaroja. Al lataa akkua ilman valvontaa. du laddar frén en barbar dator ska du inte anvanda b A E= AR
Forrige Spor Svar/avslutt Lading tEEEEHE : www.skullcandy.com présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, harmful interference to radio or television reception, EN CONTAINS Li-ion BATTERY. BATTERY MUST BE na propriedade e outros perigos. Monitorize o Jos lataat kannettavasta tietokoneesta, l4 lataa en USB 3.0-port. &AL o | Bl &
ERAB BT ESETEEEN: Sciences et Développement économique Canada which can be determined by turning the equipment off RECYCLED OR DISPOSED OF PROPERLY. carregamento dn dlszaslllvo, Se carregar USB 3.0 -portista A A 8 v
Byta Till Féreg&ende Spar Svaraflagg Pa Ladda oo applicables aux appareils radio exempts de licence. and on, the user is encouraged to try to correct the FR CONTIENT BATTERIE LIION . BATTERIE DOIT ETRE No cargues la bateria a mas de 5,5 voltios. usando um portatil, nao use uma porta USB 3.0. WAR A2 FARA opAA L.
Ll www.skulloandy.com Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : interference by one or more of the following measures: RECYCLEE OU JETEES CORRECTEMENT Asegurate de que la salida del cargador USB no Batterij laadt op met maximaal 5,5 volt. Zorg dat Hanprenue 3apRaKM akKyMynATopa — He chs AHEERA Pkl Al
Mepexntouermne Ha 1 Tpek Hazan, OTBETUTL/3aKOHUNTL 3apsgka £2| A¥: www.skullcandy.com (1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage; ES CONTIENE UNA BATERIA LIION. LA BATERIA DEBE supere esa tension. Un exceso de corriente o de Die Ladespannung des Akkus liegt bei hochstens de uitgang van uw USB-oplader die spanning niet 60nee 5,5 B. Y6eAUTECH, 4TO BLIXOAHOE . 8 "
www.skullcandy.com: (2) Lappareil doit accepter tout brouilage radioélectrique - Reorient or relocate the receiving antenna. SER RECICLADA O DESECHADA ADECUADAMENTE tension puede dafar los auriculares o la bateria. 5,5 Volt. Achten Sie darauf, dass Ihr USB-Ladegerat overschrijdt. Overmatige spanning kan de HanpaxeHue sawero sapaaHoro USB-ycTpoiicTsa e T e
+—@B JEIT/ER E:: 16 dssd I Sulaic, e wigi wwwiskullcandy.com subi, méme si le brouillage est susceptible d'en - Increase the separation between the equipment and receiver. Ademas, podria sobrecalentarse y, en caso de die zulssige Spannung nicht Gberschreitet. Eine zu en de batteri eniof tot He NPeBLILIAGT 3T0 aHavuGHHe. MI3BHTOUHOS 910 USB Ul gigs £0 eso sadogi. & ooy 1sdov s
o - compromettre e fonctionnement - Connect the equipment into an outlet on a circuit different no estar pendiente, podria causar dafios a su hohe oder St kann die oververhitting leiden. Dat kan bi} veronachtzaming HanpAeHI e WA oMna TOKA MOXET NOBPEANTS it L3 s 91 e s s wbisg Al s
BORNTZY I EBETS B KRT RE from that to which the receiver is connected. alrededor y suponer un riesgo. No dejes la carga oder den Akku beschadigen bzw. tiberhitzen, wodurch {ot schade aan sigandommen en tot andere MayLHUKY N 1X aKKYMYTIATOP, & TakKe 506 s Nurtadh 1553 €1 53 i b 163 el
_ ~ - Consult the dealer or an experienced radio/TV technician sin supervision. Si vas a realizar la carga con un diese Schaden nehmen oder andere Gefahren entstehen evaren loidon. Laad dit product niat op zonder BLI3BATS NEPETPEB, H4TO MOXET NPUBECTH K MOpYe 5 Wigss i £lJs e3¢ pAGwel. Il S5s8 Iobligs £l
N E2Hoz x5} ety | =5 for hel " Kkénnen. Laden Sie den Akku nicht unbeaufsichtigt aut. 9 : P feosl. 81 900 05 Sosscs repsd "o St B
Ol Ezo st 273 3l . ordenador, no utilices puertos USB 3.0. - gt auf. toezicht. Laad het niet op via een USB 3.0-poort UNYWeCTBA M ApYrUM OMACHIM CUTyaUMAN. He o | e st
FJ o0 Wenn Sie ihn Gber einen Laptop aufladen, tun Sie N - - 6 o) Slpsgsle pods .0.
e s Wgds L I,Jleol Ugizo ' Sie i wanneer u het oplaadt via een laptop. ocTaBnAliTe 3apAXaeNbiii akKyMyATOp Gea
) dlsole dies iber einen USB 3.0-Port. o
pUCMOTPa. B ciyyae 3apAmKM OT HOYTOYKa He
3apAXaiiTe akkymynATop oT nopta USB 3.0.
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EN Skullcandy, ®,and other marks are registered Americas MODEL : S6HTW IC SAR STATEMENT
trademarks of Skullcandy, Inc. Al rights reserved. Skulleandy, Inc. CNCID : C-20015 :
FR Skullcandy, ®.et les autres marques sont des S3OK1CN LaG?'giBng FCCID : Y22.S6HTW This equipment complies wtih ISED radiation exposure
marques déposées de Skullcandy, Inc. Tous droits UaéA ity, d ic 10486A-SEHTW limits set forth for an uncontrolled enviroment. End user
réservés. ES Skullcandy®,y las demas marcas son www.skullcandy.com CMITID: 2017D J-5246 must follow the specific operating instructions for satisfying
marcas registradas de Skullcandy, Inc. Todos los o RF exposure compliance. This transmitter must not be
derechos reservados. Europe IFT : RCPSKS617-1201 colocated or operation in conjuction with any other atenna
kullcandy Europe BV
EN Speaker Driver: 40mm, Impedance: 33 Ohms, THD Postbus 425 or transmitter. _
<2%@50Hz -8KHz, Voltage Regulation: 3.7v, Bluetooth 5500AK Veldhoven ;”‘e portable deV‘C:_ is designed ‘Zlf_“ieij": :Z‘;‘g’eae’“ﬁ
4.1, Frequency Band: 2.402GHz - 2.480GHz, Maximum Nederland for exposure to radio waves established by . These
Power: 8.15dBm, Weight: 200g. FR Driver Président skullcandy.eu MSIP-CRM-Sku-S6HTW requirments set a SAR limit of 1.6 Wikg averaged over
40mm, Impédance: 33 Ohms, THD <2% & 50Hz-8KHz, ¢ d one gram of tissue. The highest SAR value reported under
Tension: 3.7v, Bluetooth 4.1, Bande de fréquence: anada this standard during product certification for use when
2.402GHz - 2.480GHz, Puissance maximum: 8.15d8m, Skullcandy Canada ULC D17-0052018 X the bod:
329 Railway St. Unit 205, = 018-170149 properly worn on the body.
Poids: 200g. ES Controlador del altavoz: 40mm, ¥ 56 VanaAd =T/ B
Impedancia: 33 Ohms, THD <2%a50Hz -8KHz, Voltaje: ancouver, .
g ] CANADA Cet équipement est conforme aux limites d'exposition au
3.7v, Bluetooth 4.1, Banda de frecuencia: 2.402GHz www.skullcandy.ca 1SED & X urun
2.480GHz, Poder maximo: 8.15dBm, Peso: 200g. DE ( CCAM17LP0O020E4 PR N pour U . "
Lautsprecher -Treiber: 40mm, Impedanz: 33 Ohm, THD México incontrolé. Lutilisateur final doit suivre les instructions
<2% bei 50Hz-8KHz, Spannungsregelung: 3,7 V. Skulloandy Mexico S de RL de CV d'utilisation spécifiques pour satisfaire la conformité a
Bluetooth 4.1, Frequenzband: 2.402GHz - 2.480GHz, Amores 1120 piso 1 101 102B I'exposition RF. Cet émetteur ne doit pas étre placé ou
Maximale Performance: 8.15dBm, Gewicht: 200g. JP A Colonia del Valle opérationnel en conjonction avec un autre atene ou
E—H—RFAN— 1 40ZUX—NL A VE—SH 2R Delegacion Benito Juarez .
: 337 — /s, THD<2%@50Hz -8KHz®D, BEL ¥ 1L — Mesxico DF 0310 ime“eulr. rtable est épond
23> 1 3.7V0, OBluetooth4. 1, AREH: 2.402GHz — www.skullcandy.com.mx d‘appa'e‘t portable esdw"c"dp"","'ﬁm e a‘:?:se:geloes
2.480GHz, BA/NT +—< >~ X: 8.15dBm, BE : 2005 exposition aux ondes radio etablies par - ces
S L. ZH HEEMHE | J0BK, [BH | 338, THD éﬁpﬁn/ﬁda: ama exigences ont établi une limite SAR de 1,6 Wikg en
<2%@50Hz-8KHz, BEET : 3.7V, BHF4.1, 5% EaTpto a%ifg?;ﬁﬁwgﬁﬁ moyenne sur un gramme de tissu. La valeur SAR la plus
2.402GHz - 2.480GHz, BAR: 8.15dBm, ik : 200 51711 IN—ZH A R A —H ok élevée déclarée selon cette norme lors de la certification
o Skullcandy Japan A A ZI—H—E X du produit pour une utilisation appropriée sur le corps.
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EN Made in China. jp.skullcandy.com
FR  Fabriqué en Chine HARDWARE VERSION XXXX
53 1%";5;” China, SOFTWARE VERSION XXXX
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